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Intended For Welded
Screw @

Pour Goujon Soudé
a Filets Couchés @
Aufnahme fuer
Schweissbolzen @

Tensile Strength
Force de Tenue
Abbindefestigkeit
siehe Tabelle/
seq table

Hole Size
Trou @
Loch @

6.5 - 7.0 mm

Panel Thickness
Epaisseur Support
Blechdicke

0.75 « 6.0 mm

Bundie @
Toron @
Buendel @

siehe Tabelle/
see table

Material
Matidre
Werkstoff

a
PAG.8 hitzestabilisiert,
schiagzaeh/

PAG.6 heatstabilized,
impact modified

b
PAB.5 hitzestabilisiert/
PAG.6 heatstabllized

lerances
Dim@rgion without tolsranc
details Teg
Toléranc
Cotes sans tol (:H
Toleranze
Masse obife
Tolergifzangaben nach:

DIN 16801 / 140

PERFORMANCE
SPECIFICATION
AUSFUEHRUNG
SPEZIFIKATION

Lieferzustand/ Delivery condition

Fussteil/ Socket FT6LG
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Bezeichnungsbeispiel:

a: Fussteil FT6LG und

b: Kabelbinder T30R

ist: Befestigungsbinder T30RFT6LG-SET
Example of designation:

a: Socket FT6LG and

b: Cable tie T30R

being: Fixing tie T3ORFT6LG-SET

deutscher Text ist verbindlich/
german text is valid

Revision level

indice ‘o
Aenderungsstand Revision Record Ghanged Date Approved Date
Drawing Part Désignation Modifié Datum Approuvé Datum
Dessin Pisce Beschreibung der Aenderung Geaendert Geprueft
Zeichnung Solid

Lieferzustand/ Delivery condition

Kabelbinder/ Cable tie T...

gezahnte Seite/ serrated side

L

_—

(gestreckte Laenge/ straight length)

Nur zur Information,

wird vom Anderungsdienst
nicht erfal’t.
For information only,

not subject to alteration service.

. . . Laenge/ Bandbreite/ Dicke/ Buendel/ |Abbindefestigkeit/
Ziﬁgl Artlk:()lgllecz:l:hn:ng/ length strap width thickness bundle | tensile strength
P yp L B S # max. N min.
1 |T30RFT6LG-SET 148 +7 3.6 £0.5 1.1 20.2 30 135
2 |T50SFT6LG-SET 160 12 4.6 £0.2 1.2 20.2 30 225
3 |T50RFT6LG-SET 202 =10 4.6 £0.2 1.2 0.3 45 225
4 |T8OIFT6LG-SET 300 10 5 0.5 1.3 0.2 80 355
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